Ref : 73995

NOTICE - INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES - AVVISO - BEKANNTMACHUNG

INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE

« Assurez-vous que le produit est intact avant l'installation.

« Evitez de regader directement la zone émettant de la lumiére LED.

« Il est interdit de démonter et/ou de réparer le plafonnier soi-méme, nous n‘assurons pas de service
aprés-vente pour les produits qui on été démontés et/ou réparés sans faire appel a un
professionnel.

« Le plafonnier doit étre placé a une distance minimum de 2m de toutes matiéres inflammables.

« Assurez-vous que le fil de I'alimentation est assez long.

.Tension Alimentation V100 265V

.Tension de sortie -24 42V 950mA
« Ne pas utiliser I'alimentation professionnnelle LED fournie pour d’autres luminaires.
« Ne pas couvrir le plafonnier.

ENTRETIEN

« Couper I'alimentation avant de nettoyer le luminaire, et utiliser un tissu sec et doux, ne pas utiliser
de nettoyant chimiques ou corrosifs.

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

« Asegurese que el producto esta intacto antes de la instalacion.
« Evite mirar directamente a la fuente de luz LED.
« Se prohibe desmontar y/o reparar la luminaria; no ofrecemos servicio-post venta para aquellos
productos que hayan sido desmontados y/o reparados sin la ayuda de un profesional.
« El plafén debe ser instalado a una distancia minima de 2m de todo material inflamable.
« Asegurese que el cable de alimentacion es lo suficientemente largo.
.Tensién Alimentacion V100 265V
.Tension de salida -24 42V 950mA
« No utilice la alimentacién suministrada para otro tipo de luminaria.
«No cubra el plafén.

MANTENIMIENTO

- Desconecte la alimentacion antes de limpiar la luminaria. Utilice un pafio seco y suave sin
limpiadores o productos quimicos corrosivos.

SICHERHEITSHINWEISE

« Stellen Sie vor der Installation sicher, dass das Produkt intakt ist.

«Vermeiden Sie ein direktes Zuriicksetzen des Bereichs, der LED-Licht emittiert.

« Es ist verboten, die Deckenleuchte selbst zu demontieren und / oder zu reparieren. Wir bieten
keinen Kundendienst fir Produkte an, die demontiert und / oder repariert wurden, ohne einen
Fachmann anzurufen.

- Die Deckenleuchte muss mindestens 2 m von allen brennbaren Materialien entfernt sein.

« Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungskabel lang genug ist.

. Spannungsversorgung V100 265V

. Ausgangsspannung -24 42V 950mA
«Verwenden Sie das mitgelieferte professionelle LED-Netzteil nicht fiir andere Leuchten.
« Decken Sie die Deckenleuchte nicht ab.

INSTANDHALTUNG
« Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die Leuchte reinigen, und verwenden Sie ein
trockenes, weiches Tuch. Verwenden Sie keine chemischen oder dtzenden Reinigungsmittel.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

+ Make sure that the product in in good condition before the installation.

- Avoid looking directly at the zone emitting the LED light.

- Itis forbidden to disassemble or repair the ceiling light by oneself, we do not provide After-sales
service for the products which have been disassembled or repaired without contacting a
professional.

+The ceiling light must be placed at a minimum distance of 2 m of any inflammable materials.

«+ Make sur the connection cable is long enough.

.Tension Alimentation V100 265V

.Tension de sortie -24 42V 950mA
« Do no use the profesional LED supply provided for other lamps.
« Do not cover the ceiling light.

MAINTAIN

« Switch off the powerbefor cleaning the lamp. Use a dry and soft material. Do noy use aggressive
chemicals such as acids or solvents.

IMPORTANTI INFORMAZIONI DI SICUREZZA

« Assicurarsi che il prodotto sia intatto prima dell'installazione.
« Evitare di ripristinare direttamente I'area che emette luce a LED.
- E vietato smantellare e / o riparare autonomamente la plafoniera, non forniamo assistenza
post-vendita per prodotti smontati e / o riparati senza chiamare un professionista.
- La lampada da soffitto deve essere posizionata ad una distanza minima di 2 metri da tutti i
materiali inflammabili.
« Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia sufficientemente lungo.
. Alimentazione di tensione V100 265V
. Tensione di uscita -24 42V 950 mA
« Non utilizzare |'alimentatore professionale LED fornito per altri apparecchi.
« Non coprire la plafoniera.

MAINTAIN
« Spegnere |'alimentazione elettrica prima di pulire I'apparecchio e utilizzare un panno morbido e
asciutto, non utilizzare detergenti chimici o corrosivi.

Ce produit est garanti contre tout défaut de fabrication pendant une durée de 2 ans.

/ This product is guaranteed against any manufacturing defect for a period of 2 years. / Este producto esta garantizado contra cualquier defecto de fabricacién por un periodo de 2 afos.

Questo prodotto & garantito contro qualsiasi difetto di fabbricazione per un periodo di 2 anni. / Dieses Produkt wird fiir einen Zeitraum von 2 Jahren gegen Herstellungsfehler garantiert.
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MIIDEX LIGHTING - 1 rue Isaac Newton 31830 Plaisance du Touch - www.miidex.com

Ce produit est garanti contre tout défaut de fabrication pendant une durée de 2 ans.

s product is guaranteed against any manufacturing defect for a period of 2 years. / Este producto esta garantizado contra cualquier defecto de fabricacién por un periodo de 2 afos.
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